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Optické SoSovky Volk do binokularneho nepriameho oftalmoskopu (BIO).

SLOVENCINA (SK) : NAVOD NA POUZITIE

UCEL POUZITIA

Optické SoSovky BIO Volk st uréené na vizualizaciu pri diagnostike a laserovej terapii ludskej sietnice (fundusu) pomocou binokularneho nepriameho
oftalmoskopu.

PARAMETRE
Vyrobok a ie, Zorné pole Prevadzkova Koeficient zvacSenia| Priemer Antireflexné laserova
vzdialenost’ laserového bodu povrchova lprava
o _ga0 80 mm (bez predizenia) Sirokopasmova antireflexna
Macula Plus® 5.5 (VMP5.5) | 5,50 36°-43 39 mm (s predizenim) 0,18 58 mm povichova tprava (BBAR)
o o Sirokopasmova antireflexna
14D (V14LC) 43 36° -47 75 mm 0,23 52 mm povichova (prava (BBAR)
° o Sirokopasmova antireflexna
15D (V15LC) 4.1 36° -47 72mm 0,24 52 mm povrchova tprava (BBAR)
o o Sirokopasmova antireflexna
20D (V20LC) 3,13 46° - 60 50 mm 0,32 50 mm povichova (prava (BBAR)
ClearField Pro (VCFPRO) | 280 | 55°-72° | 37mm 036 48mm é:‘;')’eﬂexna laserova vrstva (UHE
Pan Retinal® 2.2 (VPRC) 2,68 56°-73° | 40mm 037 53mm | Sirokopasmova antireflexna
povrchova Uprava (BBAR)
o o Sirokopasmova antireflexna
25D (V25LC) 2,54 52°-68 38 mm 0,39 45mm povichova Uprava (BBAR)
o o Sirokopasmova antireflexna
28D (V28LC) 227 53°-69 33mm 0,44 41 mm povichova tprava (BBAR)
o o Sirokopasmova antireflexna
30D (V30LC) 2,15 58°-75 30 mm 0,47 43 mm povrchova prava (BBAR)
30D Small (V30SC) 200 | a4o-57° | 30mm 048 3{mm | Srokopasmova antireflexna
povrchova Uprava (BBAR)
o o Sirokopasmova antireflexna
40D (V40LC) 1,67 69° - 90 20 mm 0,60 40 mm povichova (prava (BBAR)
Digital ClearField o o ! . .
(VDGTLCF) 2,79 556°-72 37 mm 0,36 48 mm Antireflexna laserova vrstva UHE
Digital ClearMag o _ 400 ! . .
(VDGTLCM) 3,89 38°-49 60 mm 0,26 48 mm Antireflexna laserova vrstva UHE
POUZITIE

1. Pouzivajte len licencovanym lekarom spdsobom zodpovedajtcim inym binokularmym nepriamym $oSovkam na vySetrenie oného pozadia.

2. Sosovku orientujte tak, aby zakladiia pismena ,V* v napise ,Volk* vygravirovanom na krizku alebo striebomy okraj krizku smerovali k pacientovi.
ClearField Pro musia byt drzané zazenym koncom smerom k pacientovi. Potom pomocou tdajov v tabufke $pecifikacii opatrne umiestnite $oSovku
do prislu$nej pracovnej vzdialenosti od rohovky.

3. Antireflexna laserové povrchova uprava BBAR a UHE Pro spolocnosti Volk je optimalizovana na diagnostické zobrazovanie, ako aj na laserové
zékroky s viditefnou a blizko infracervenou vinovou dizkou (napr. argén a didda).

4. Antireflexna laserova povrchova uprava UHE spolognosti Volk je optimalizovana iba na diagnostické zobrazovanie a laserové zakroky s viditefnou
vinovou dlzkou (napr. argén).

5. Pri vypocte velkosti bodu na sietnici sa musi nastavenie laserového bodu vynasobit' prislusnym faktorom laserového zvacsenia. Pozrite si tabulku

$Specifikacii, kde najdete prislusny faktor pre SoSovku, ktord pouzivate.

A

1.
2.

NEPOUZIVAJTE ZARIADENIE, AK VYKAZUJE AKEKOLVEK ZNAMKY POSKODENIA.

AKAKOLVEK ZAVAZNA UDALOST, KTORA NASTALA V SUVISLOSTI SO ZARIADENIM, BY MALA BYT OZNAMENA VYROBCOVI A
PRISLUSNEMU ORGANU CLENSKEHO STATU, V KTOROM MA POUZIVATEL AJALEBO PACIENT BYDLISKO.

PRIPRAVA NA OPAKOVANE POUZITIE

YA VAROVANIE:

1.
2.

ODPORUCAME VYKONAVAT DOKLADNE RUCNE CISTENIE.

CISTIACE PROSTRIEDKY S KOROZIVNYM UCINKOM (TEDA KYSELINY, ZASADITE LATKY, ATD.) NEODPORUCAME POUZIVAT.
ODPORUCAME POUZIVAT CISTIACE PROSTRIEDKY S NEUTRALNYM PH.

OBMEDZENIA SPOJENE S PRIPRAVOU NA OPAKOVANE POUZITIE:
Opakované Cistenie, dezinfekcia a sterilizacia majui na nekontaktné SoSovky BIO Volk minimalny vplyv, ak pri o8etrovani produktu postupujete podfa
pokynov. Koniec Zivotnosti vyrobku zavisi od opotrebovania a poskodenia spdsobeného pouzivanim.

PRIPRAVA NA MIESTE POUZITIA:

el

Nové aj pouzivané SoSovky, ktoré st kontaminované, je nutné ocistit.

Nenechajte telesné tekutiny na pomdcke pred Cistenim zaschnut. Odstrarite zostatkové telesné tekutiny.

Pri manipulécii s kontaminovanym materialom dodrZiavajte vSeobecné preventivne opatrenia.

Nastroje po pouziti ocistite Co najskar, zabranite tak zaschnutiu ne€istdt na ich povrchu.

S pomdckami manipulujte nalezitym spdsobom, zabranite tak kontaminacii prave oistenej, dezinfikovanej a/alebo sterilizovanej pomacky.

PRIPRAVA PRED CISTENIM:
Nasledujice pokyny na Cistenie, dezinfekciu a sterilizaciu pomahaju predist zaschnutiu kontaminacie na povrchu SoSovky. Ak je to mozné, ponorte
SoSovky do vody alebo ich zakryte vihkou handrickou.

CISTENIE, DEZINFEKCIA, STERILIZACIA

CISTENIE:
Vyberte pozadovan( metddu ¢istenia:

Metéda A: | hodinovych ruciciek, zabranite tym uvolneniu poistného krizku v puzdre. NepouZivajte Cistiace prostriedky s obsahom zmékéovacich

Cistenie $etrnym Cistiacim prostriedkom a ¢istou makkou bavinenou handrickou alebo tampénom. Povrch $oSovky Cistite v smere

(zvIhujtcich) latok.

Cistenie skleneného dielu s vihgenymi obréiskami Volk Precision Optical Lens Cleaner (POLC) alebo s Eistiacim perom na $o$ovky Volk
LensPen®. Povrch $oSovky Cistite v smere hodinovych ruciciek, zabranite tym uvolneniu poistného kriizku v puzdre.

Metéda B: UPOZORNENIE: Vihcené obriisky POLC od spolocnosti Volk alebo Cistiace pero na $osovky Volk LensPen® nepouzivajte na povrchy,
ktoré prichadzaju do kontaktu s okom.
1. Pripravte Cerstvy roztok enzymatického Cistiaceho prostriedku (napr. Enzol) v pomere 59,15 ml Gistiaceho prostriedku na 3,785 | teplejf
Metoda C: vody (~30 - 43°C) z vodovodu.

2. Kazdi pomédcku ponorte do roztoku na 20 mindt.
3. Po ponoreni vyCistite ryhovany povrch na krizku pomacky kefkou s mékkymi $tetinami a poutierajte $oSovkovu ast makkou
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handrickou, kym neodstranite v3etky stopy Cistiaceho prostriedku a znecistenia. Povrch SoSovky vycistite v smere hodinovych
rugiciek. Venujte osobitni pozomost vetkym karam a tazko dostupnym miestam. POZNAMKA: Namiesto pouzitia kefky pri éisteni
$oSovkovej Casti pouzite makku handricku, predidete tak jej poskriabaniu.

4. Pomocky dokladne oplachnite vo vodnom kupeli, pouZite vodu z vodovodu izbovej teploty (neumyvaite pod te¢tcou vodou), pokym
neodstranite v3etky viditelné zvysky Cistiaceho prostriedku.

5. Prelozte pomdcku, resp. pomécky do cerstvo pripraveného enzymatického roztoku (podfa kroku uvedeného vyssie) a sonikujte 20
mint.

6. Po sonikécii pomdcku, resp. pomécky, dokladne oplachnite vo vodnom kupeli, pouZite vodu z vodovodu izbovej teploty (neumyvaite
pod te€licou vodou), pokym neodstranite vaetky viditelné zvysky Cistiaceho prostriedku.

7. Skontrolujte, ¢i na pomdcke nezostali zvySky necistot. Ak nejaké néjdete, zopakuite Cistenie s novym roztokom Eistiaceho prostriedku.

DEZINFEKCIA:

1.

Postupuijte podla Metody A alebo Metody C z vysSie uvedenych pokynov na €istenie.

2. Vyberte jeden z typov roztokov uvedenych v tabulke:

- KONCENTRACIA MINIMALNY CAS MAXIMALNY CAS
DEZINFEKCNY PROSTRIEDOK NAMACGANIA NAMACGANIA
Glutaraldehyd 2% vodny roztok 25 minat -

Chlérnan sodny (5000 ppm NaClO) 9 dielov vody : 1 diel bezného bielidla (5,525 % NaCIO) | 25 minat 25 mint
Cidex OPA Pozri pokyny vyrobcu 12 minat -

3. Polozte $oSovku nabok a potom pomécku Uplne ponorte do vybraného dezinfekéného roztoku minimalne na dobu uvedent vyssie (minimalne 20
°C). Uistite sa, Ze sa voda dostane ku v8etkym limenom a tazko dostupnym miestam, zamedzte tiez vyskytu vzduchovych bublin.

4. Dokladne oplachnite vo vodnom kupeli izbovej teploty (minimalne 20 °C). Pomdcku oplachnete tak, Ze ju celt ponorite na minimalne jednu mindtu.
Ruéne preplachnite vodou vSetky dutiny a iné tazko dostupné miesta. Poméckou pod vodou zatrepte, vynorte nad hladinu a znova ponorte.
Dvakrat znova oplachnite sladkou vodou.

5 Vysuste makkou bavinenou handrickou bez zmolkov.

VAN uPo.

1.

ZORNENIE:

UISTITE SA, ZE JE PRIPRAVOK UPLNE PONORENY V DEZINFEKCNOM ROZTOKU PO CELU ODPORUCANU DOBU PONORENIA.
ZAISTITE, ABY SA PRIPRAVOK Z ROZTOKU NEVYNORIL.

2. NADMERNE VYSTAVENIE A/ALEBO VYSTAVENIE VYSSIM KONCENTRACIAM CHLORNANU SODNEHO SPOSOBI PREDCASNU
DEGRADACIU VYROBKU.

STERILIZACIA:

1. Postupujte podla Metédy C pokynov na Cistenie.

2. QOdport¢anou metddou sterilizécie je sterilizacia etylénoxidom. Sterilizujte v dvojhodinovom cykle pri odportcanej teplote 55 °C (nie viac ako 65
°C) a koncentréacii 600 mg/l.

3. SoSovky nesterilizujte v ich Standardnych puzdrach, kedze nie st prispdsobené na sterilizatné systémy.

VAN uPo.

ZORNENIE:

S0SOVKY A ADAPTERY NIKDY NEVYVARAJTE ANI NESTERILIZUJTE V AUTOKLAVE, PREDIDETE TAK ICH POSKODENIU.

SKLADOVANIE
Zariadenia sa maju uchovavat pri izbovej teplote. Sterilné nastroje by mali byt uskladnené na mieste, ktoré zabezpeci ochranu pred stratou sterility.

LIKVIDACIA POMOCKY )
Nezakonna likvidécia tohto vyrobku méze mat negativny vplyv na ludské zdravie a Zivotné prostredie. SoSovku nevyhadzujte do netriedeného komunélneho
odpadu. Pri likvidacii vyrobku sa riadte zakonmi a predpismi, ktoré st v platnosti vo vasej oblasti.

A

V pripade délezitych varovnych informécii sa riadte navodom na pouzitie Splnomocneny zéstupca v Eurépskej tnii
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